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Beynalxalq Xiisusi Hiiquqi Unifikasiya Institutunun (YUNIDRUA)
ogurlanmis, yaxud qanunsuz ¢ixarilmis madani dayarlar haqqinda
KONVENSIYASI*

Konvensiyanin istirakgi-dovlatlari

[taliya Respublikast Hokumatinin dovati ilo YUNIDRUA-nin ogurlanmis, yaxud qanunsuz
¢ixarilmis madani dayerlarin beynslxalq geri qaytarilmasi haqqinda konvensiyasinin layihasini
gobul etmak iiglin 1995-ci il iyunun 7-den 24-dek Romada Diplomatik konfransa toplasaraq,

xalglar arasinda qarsiligli anlasmaya, habelo baseriyyetin rifah1 ve sivilizasiyasinin
toraqqisi namine moadaniyystin yayilmasma yardim gostarmek magqgsadi ile madeni irsin
miihafizesinin ve madani miibadilslerin birinci deracali shamiyyst kasb etdiyine amin olaraq,

moadani dayarlerle qanunsuz ticaretden ve bu ticarstin ister milli, gabils, yerli ve diger
icmalarin dayerlarine ve madani irsing, isterse de biitlin xalglarin irsins tez-tez svezolunmaz
ziyan vurmasindan, o climloden tarixi ohemiyyato malik arxeoloji obyektlorin talan
edilmasindan, habelo bununla bagl arxeoloji, tarixi veo elmi informasiyanin avezolunmaz
itkisindon darin narahatliq kegirorak,

Raziliga golon Dovlstlar arasinda madeni dayerlarin restitusiyas: ve geri qaytarilmasina
dair iimumi minimal hiiquq normalarmin tetbiq edilmasi tizrs vacib tadbirler gérmak yolu ila
moadani dayaerlarin qanunsuz ticarsti ilo miibarizeys samorali yardim gostermak azmi ils,

bu Konvensiyanin madeni doayarlarin askara ¢ixarilmasina ve geri qaytarilmasma yardim
gostormak ii¢lin nazerde tutuldugunu, onlarin bezi dovletlorde restitusiyast ve geri
qaytarilmas: {i¢iin zoruri olan komissiya kimi hansisa miidafio vasitelorinin nazerds
tutulmasinin  hamin miidafie vasitalerinin diger dovletlorde da tatbiq edilmeli demsak
olmadigini vurgulayaragq,

bu Konvensiyanin miiddesalarimin gsbul edilmasinin qatiyyen gelacekdas xarakterinden asili
olmayaraq bu Konvensiya qiivveys minanadak bas vermis hansisa qanunsuz sévdalagmaenin
bayanilmasi, yaxud qanuniloesdirilmasi demak olmadigini tosdiglayarak,

bu Konvensiyanin 6z-6zlilytinde qanunsuz ticaratlo bagli meydana ¢ixan problemlari hall
etmoayib, yalniz beynoalxalq madani amakdashigi mohkeamlandiracek va avvalki kimi, qanuni
ticaratin vo moadeni dayoerlerin miibadilesine dair dovlstloraras: sazislorin menafeyi iiglin
etibarli rol oynayacaq prosesin baslangicin1 qoyacagini dark edarak,



bu Konvensiyanin yerina yetirilmoasinin madeni dayerlerin miihafizasi {izre reyestrlarin
tortibi ve istifadasi, tarixi shemiyyete malik arxeoloji obyektlarin fiziki miihafizasi ve texniki
amokdasliq kimi tasirli tadbirlords birlesdirilmali oldugunu etiraf edarak,

moadoani dayoerlerin miihafizasi tizre miixtalif organlarin isinin, xiisusilo YUNESKO-nun
qanunsuz dovriyys haqqnda 1970-ci il Konvensiyasinin, habels 6zal sektorda davramis
qaydalarmin iglonib hazirlanmasimin vacibliyini etiraf edarak,

asagidakilar barados raziliga goaldilor:

I fosil
TOTBIQ DAIROSI VO TORIFLOR

Madds 1

Bu Konvensiya beynoalxalq xarakterli asagidaki teleblor barasinda tatbiq edilir:

(a) ogurlanmis madeni dayarlarin restitusiyasi;

(b) Raziliga goalon Ddvlatin arazisinden onun madani irsini miihafize maqsadi ilo madeni
dayaerlerin ¢ixarilmasinmi tonzimloayan qanunvericiliyini pozmagqla ¢ixarilmis madeni dayerlerin
(asagida «qanunsuz ¢ixarilmis madani dayerler» adlandirilir) gaytarilmas:.

Madds 2

Bu Konvensiyanin maqsadlori {i¢lin arxeologiya tarixaqaderki dovr, tarix, adebiyyat,
incosanat, yaxud elm {iglin ohamiyyetli ve bu Konvensiyanin slavasinde sadalanan
kateqoriyalardan birins aid olan dini ve ya diinyavi deyarler madani dayarlar sayilir.

IT foasil
OGURLANMIS MODONI DOYORLORIN RESTITUSIYASI

Maddas 3

1. Ogurluq madani daysrin sahibi onu qaytarir.

2. Bu Konvensiyanin magqsadlari {igiin qanunsuz arxeoloji qazinti naticesinds tapilmus,
yaxud qanuni qazinti neticesinds tapilmis, lakin ganunsuz saxlanilan madeni dayer
ogurlanmis—bu, qazintinin aparildig1 dévletin ganununa uygundursa —sayilir.

3. Restitusiya haqqinda har hansi taleb madani dayerin yerinin va sahibinin saxsiyyatinin
tolob edon torofe moelum oldugu vaxtdan ii¢ ilo berabar miiddst orzinds ve har halda
ogurlanmadan sonra 50 ile barabar miiddat srzinde taqdim edils biler.

4. Lakin hansisa miiayyen abidenin, yaxud arxeoloji yerin ayrilmaz hissesi olan ve ya
hansisa agiq kolleksiyaya aid madeni daysrin yerinin ve sahibinin gaxsiyystinin taleb edsn
torofo moalum oldugu vaxtdan {ii¢ ilo baraber miiddat istisna olmaqla, vaxt mahdudiyyati
goyulmur.

5. 9vvalki bandin miiddsalarina baxmayaraq, Raziliga galon har hans1 Dovlat bayan eda
bilar ki, teleb 75 ila barabar vaxt hiitdudunda, yaxud onun qanunvericiliyinds nazards tutulan
bels uzun miiddstde qiivvadadir. Vaxt miiddstinin mehdudlasdirilmas: bels bayanat versn
hansisa Raziliga gelon dovlstdeki hansisa abideden, arxeoloji yerden, yaxud kolleksiyadan
¢ixarilmis madani dayoerin restitusiyas: haqqinda diger Raziliga golon dovlatds irali siiriilon
toloba do samildir.



6. Ovvalki bandds xatirlanan bayanat imzalama, ratifikasiya, gebuletmas, bayanms, yaxud
gosulma zamar edilmalidir.

7. Bu Konvensiyanin magsadlari {i¢iin kolleksiya:

(a) Raziliga goalon Dovlatin;

(b) Raziliga gelan Dovlatin regional, yaxud yerli orqaninin;

(c) Raziliga gelon Dovlatdaki dini idarenin; yaxud

(d) eosason Raziliga gelon Do&vletde modoeniyyst, tohsil ve ya elm moagsadleri iiglin
yaradilmis ve dovletde comiyyatin moenafelorino xidmsat etdiklori etiraf olunmus idarslerin
miilkiyyati olan kataloglasdirilmis, yaxud basqa sokilde miioyyenlosdirilmis madeni deyarler
qrupudur.

8. Buna slava olaraq, kolleksiyalara tatbiq edilen vaxt mshdudiyyeti icma {iciin miiqaddas,
yaxud boyiik shamiyyate malik, gabile va ya yerli icmaya mexsus va onun Raziliga gelon
Dovlatde bu icmanin snenavi, yaxud ayin morasimlerindes istifade etdiyi madeni dayera
restitusiya haqqinda tolob samildir.

Maddaes 4

1. Qaytarmasi {iglin miiraciat edilmis ogurluq madeni deayarin sahibinin hemin dsyarin
restitusiyast zamani odalstli ve semarali kompensasiya almaq—sahib onun ogurlandigin
bilmamigsa ve mantiqle bilmali olmamissa ve bu dayeri alarken lazimi digqet gosterdiyini
siibut eda bilarss, —hiiququ var.

2. Sahibin avvalki bandda xatirlanan kompensasiya hiiququna xalal gatirmadan, madani
dayeri sahiba vermis soxsin, yaxud ondan avvalki har hansi gaxsin kompensasiya 6demasine —
talobin verildiyi dovletin qanunvericiliyins miivafiq olduqda—samarali sayler gostarilir.

3. Telab edan tarafin sahibs kompensasiya 6demasi—bels talob nazerds tutulduqda—telab
edan torafin onu har hansi digar sexsden istomak hiiququna xalal gatirilmadan icra olunur.

4. Sahibin lazimi diqqget gostordiyini miioyyenlosdirmoek tiglin teroflorin ad-sanini,
Odenilmis mablagi, sahibin ogurlanmis madeni dayerlarin hansisa agiq reyestrinds soraqlasma
aparmasini, habelo onun aglabatan gsokilds ala bilacayi diger miivafiq informasiyani ve
senadlari, elaca ds agiq idaralarde soraqlasma aparmasini, yaxud agilli saxsin hemin goraitds
gora bilacoyi diger tadbirlar daxil olmagqla, alds edilmenin biitiin geraitini nezers almaq
zaruridir.

5. Sahib onun madani dayari irsan vo ya har hansi diger avezsiz qaydada aldig1 soxsden
daha alverisli soraitde deyildir.

ITI fosil
QANUNSUZ CIXARILMIS MODONI DOYORLORIN QAYTARILMASI

Maddas 5

1. Raziliga golon Dovlet diger Raziliga gelon Dovlatin moahkemasinden, yaxud basqa
solahiyyatli orqanindan teleble miiracist etmis dovlstin erazisinden qanunsuz ¢ixarilmig
moadani dayerin qaytarilmasi barads serancam vermasini xahis eds bilar.

2. Talab teqdim edan olkenin srazisinden hemin dovlstde madeni dayerin ¢ixarilmasini
onun moadani irsini miithafize maqgsadi ilo tonzimlayen qiivveds olan qanunvericiliys miivafiq
verilmis icazays uygun olaraq sorgiler, todgiqatlar, yaxud barpa isleri maqgsadi ilo miivaqqsti
keonara c¢ixarilan ve bu icazenin sertlarine miivafiq olaraq qaytarimayan moadeni dayer
ganunsuz ¢ixarilmis sayilir.



3. Teloble miiraciat edon ddvlst bu dayerin onun srazisinden ¢ixarilmasinin asagidaki bir,
yaxud bir ne¢o manafeyo:

(a) dayerin, yaxud onun mazmununun fiziki qorunub saxlanmasina;

(b) vahid kompleks toskil edon dayarin biitovliiyiins;

(c) informasiyanin, masalon—elmi va ya tarixi xarakterli —qorunub saxlanmasina;

(d) gebilenin, yaxud yerli icmanin dayerden adeat ve ayinlords istifade etmasine xalal
gotirdiyini, yaxud bu dayerin teloblo miiraciat edon ddvlet {iglin xiisusi madeni shamiyyata
malik oldugunu siibut edarss, xahis toqdim olunmus ddévlstin mehkemasi, yaxud diger
solahiyyatli orqani qanunsuz ¢ixarilmis madeni deyarin qaytarilmasi haqqinda serancam vera
bilar.

4. Bu maddanin 1-ci bandine miivafiq teqdim edilon har hansi xahisds onun teqdim
olundugu dovletin mahkemasinin, yaxud diger sslahiyyatli orqanmin 1—3-cii bandlards
nazords tutulmus teleblorin yerino yetirilib-yetirilmadiyini miisyyanlosdirmasine yardim
gostara bilon, faktik, yaxud hiiquqi xarakterli informasiya ehtiva edilir vo ya belo informasiya
ilo miiraciat olunur.

5. Qaytarilma haqqinda har hansi xahis madani dayerin yeri vo sahibinin saxsiyyati teloble
miiraciat edon dovlate malum olan vaxtdan {i¢ ilo barabar miiddat arzinds va har bir halda
dayerin ¢ixarildigi, yaxud bu maddenin 2-ci bandinds xatirlanan icazeye miivafiq olaraq
qaytarilmali oldugu vaxtdan 50 ils barabar miiddat arzinds verilir.

Maddas 6

1. Dayer qaytarilarken hamin dayerin onu qanunsuz ¢ixarildiqgdan sonra almig sahibinin
toloble miiraciat etmis dovlst terafinden 6danilen adalstli vo semarali kompensasiya almaq—
sahib bu dayeri alarken onun qanunsuz cixarildigini bilmamisss, yaxud mantigle bilmali
olmamissa, —hiiququ var.

2. Sahibin bu dayearin qanunsuz c¢ixarildigini bilib-bilmadiyini, yaxud mantigle bilmsli
olub-olmadigini miisyyenlasdirarken, talebls miiraciat edon dovlatin qanununa miivafiq olaraq
tolob edilon ¢ixarilma tiglin sertifikatin olmamasi daxil olmagqla, sldeetmanin soraitini nazara
almaq zaruridir.

3. Madeni dayeri taleble miiraciat etmis dovlets qaytarmaq teklif olunan sahib
kompensasiya avozina vo hamin ddvlatle razilasma asasinda:

(a) doyara miilkiyyet hiiququnu saxlamag; vo ya

(b) 6denis hesabina, yaxud temennasiz olaraq miilkiyyeat hiiququnu talebls miiraciat eden
dovlatds yasayan ve zeruri teminat verean istadiyi har hansi sexss vermok goarar1 gabul eda biler.

4. Bu maddeays miivafiq olaraq, madeni dayarin qaytarilma xarclarini tsleble dovlet—bu
dovlatin xarclarin avezini her hansi diger sexsden almaq hiiququna xslsl getirmaden —6dayir.

5. Sahib dayeri miras olaraq, yaxud har hansi diger tomennasiz qaydada aldig1 soxsden
daha slverisli voziyyotda deyildir.

Madda 7

1. Bu feslin miiddaalari:

(a) qaytarilma hagqinda xahis toqdim edilorken madani dayerin ¢ixarilmas: artiq qanunsuz
olmadiqda;

(b) dayar onu yaratmis soxsin sagliginda, yaxud hamin soxsin 6liimiinden 50 ile baraber
miiddat kegonden sonra ¢ixarildigda tetbiq edilmir.

2. 9vvalki bandin (b) yarimbandininin miiddealarina baxmayaraq, bu faslin miiddsalar1
gebilenin, yaxud yerli icmanin niimayendasi ve ya niimayendaleri tersfinden bu icmanimn



anenavi adst ve ayinlerindas istifads iiglin yaradilmis madasni deyare tetbiq edilir ve dayar
hamin icmaya qaytarilir.

IV foasil
UMUMI MUDDOALAR

Madds 8

1. II fasls miivafiq teleb va III fasle miivafiq xahis madeni dayerin oldugu Raziliga gealon
Dovlatin mahkemolarinden, yaxud diger sslahiyystli orqanlarindan slave Raziliga gslen
Dovlatds qiivvads olan qaydalara miivafiq olaraq basqa selahiyyatli orqanlara da verils bilar.

2. Taraflor miibahisoni diger mahkemso, yaxud arbitraj orqanina vermak barads do raziliga
gola bilarlar.

3. Madani dayerin oldugu Raziliga gslon Dovletin qanunvericiliyine miivafiq olaraq
mithafizo todbirlori daxil olmaqgla, miiveqqgeti todbirlordon— Raziliga goelon Ddvlstin
moahkamalarine, yaxud digar salahiyyetli orqanlarina restitusiya haqqinda teleb, yaxud dayerin
qaytarilmasi barads xahis verildikde belo —istifade etmoak miimkiindiir.

Madds 9

1. Bu Konvensiya Raziliga golon Ddovlstin ogurlanmis, yaxud ganunsuz ¢ixarilmis madani
doyaerlerin restitusiyasi, yaxud qaytarilmasi barade bu konvensiyada nazerds tutuldugundan
har hansi daha alverisli normalar gebul etmasine mane olmur.

2. Bu madde digar Razilia geslon Dovlstin mahkemasinin, yaxud bagqa salahiyyatli
orqanin bu Konvensiyanin miiddesalarina miivafiq olaraq gabul etdiyi gararlarin taninmasini va
ya yerine yetirilmasini temin eden 6hdslik yaratmasi kimi yozulmur.

Madds 10

1. IT feslin miiddesalar1 yalniz bu Konvensiya telabin verildiyi dovlst barssinda qiivveaya
mindikdesn sonra ogurlanmis madani dayerlars miinasibatds tatbiq edilir, sagar:

(a) dayer Raziliga golon Dovletin arazisinden bu Konvensiya hamin dovlst barasinds
qlivveyoa mindikden sonra ogurlanmissa; yaxud

(b) doayer Raziliga golon Dovletde bu Konvensiya homin ddévlet barssinde qiivvaye
mindikdan sonra agkar edilibso.

2. III faslin miiddealar1 yalniz bu Konvensiya telable miiraciat eden dovlst, habels telobin
verildiyi dovlst barssinds qiivveys mindikden sonra qanunsuz ¢ixarilmis madeni dayarlere
miinasibatds tetbiq edilir.

3. Bu Konvensiya o, qiivveye minena qodar bas vermis har hansi xarakterli he¢ bir
ganunsuz sOvdealosmeni, yaxud bu maddenin 1-ci ve ya 2-ci bandlorine miivafiq olaraq
¢ixarilmani he¢ vachlo ganunilesdirmir ve dovlstin, yaxud basqa sexsin bu Konvensiya
corgivesinde bu Konvensiya qiivveye minena gadar ogurlanmis, yaxud qanunsuz ¢ixarilmig
moadani deyarin restitusiyasi, yaxud qaytarilmasi barads nezerds tutulmus hiiquqi miidafis
vasitelarins miivafiq talablar ireli stirmak hiiquqlarini gatiyyen mehdudlasdirmur.

V fosil

YEKUN MUDDOALARI



Maddes 11

1. Bu Konvensiya Diplomatik konfransin YUNIDRUA-nin ogurlanmis, yaxud qanunsuz
¢ixarilmis moadeni deyerlerin beynalxalq qaytarilmas: haqqinda konvensiyasmin layihasinin
gebul edilmasine dair yekun iclasinda imzalanmaq ftigiin agiqdir ve biitiin dovlstlarin
imzalanmasi tligiin 1996-c1 il iyunun 30-dek Romada agiq olacaqdir.

2. Bu Konvensiya onu imzalamis dovlatlar tersfinden ratifikasiya, gebul edilmali, yaxud
bayanilmalidir.

3. Bu Konvensiyani imzalamamis biitiin dovletlor o, imzalanmaq {tiglin agiq oldugu
tarixden ona qosula bilerlar.

4. Ratifikasiya, gabul etma, bayanms, yaxud qosulma miivafiq rasmi aktin saxlanmaq tiglin
depozitariys tehvil verilmasi ile hayata kegirilir.

Madds 12

1. Bu Konvensiya ratifikasiya, goabul etma, bayanms, yaxud qosulma haqqinda besinci aktin
saxlanmaga tehvil verildiyi tarixden sonra altinci ayin birinci giinii qlivveys minir.

2. Bu Konvensiya onu ratifikasiya, gabul etms, bayenms, yaxud qosulma haqqinda besinci
akt saxlanmaga tahvil verilonden sonra ratifikasiya, gabul edan, bayenan, yaxud ona qosulan
har bir dovlst barssinde onun ratifikasiya, gobul etms, bayanmsa, yaxud qosulma haqqinda
aktinin saxlanmaga tohvil verildiyi tarixden sonra altinci ayin birinci giinii qiivveys minir.

Madds 13

1. Bu Konvensiya har hans1 Raziliga gslen Dovlatin tizerine bu Konvensiya ils toanzimlenan
mosalalors dair hiiquqgi 6hdsliklor qoyan ve miiddosalar1 ehtiva edan heg bir beynoalxalq akta—
belo akta miivafiq olaraq 6hdsliklorle bagli olan dovlastlorin basqa bayanat verdikleri hallar
istisna olmagla—toxunmur.

2. Har hans1 Raziliga gelen Dovlet bu Konvensiyani aralarindaki mévcud miinasibatlar
corcivesinde daha deaqiq yerina yetirmak maqsadi ile bir, yaxud daha c¢ox Raziliga gelen
Dovlatls sazis baglaya bilar.

3. Iqtisadi inteqrasiya teskilatlarmin, yaxud regional organlarin iizvii olan Raziliga galen
Dovlatlor qarsilighh miinasibatlori ¢argivesinde bu tagkilatlarin, yaxud orqganlarin beynolxalq
gaydalarini tetbiq edaceklorini ve belslikls, aralarindaki miinasibatlorde bu konvensiyanin
totbiq dairesinin hemin qaydalara uygun gelon miiddesalarina riayet etmayacaklerini bayan eda
bilarlar.

Madds 14

1. Raziliga golon Ddvlatin bu Konvensiyanin tonzimladiyi maselalor barasinda tatbiq edilon
miixtalif ganunvericilik sistemlarinin moévecud olub-olmamasindan asili olmayaragq, iki yaxud
daha ¢ox orazi vahidi varsa, o, imzalama ve ya ratifikasiya, gebul etms, bayenms, yaxud
gosulma haqqinda aktini saxlanmaga tshvil verarken bu Konvensiyanin qiivvesinin onun
biitlin arazi vahidlerine, yaxud tekca onlarin birine ve ya bir neg¢asina samil oldugunu bayan
eda vo istonilon 6z bayanat1 avazina diger bayanat vera bilor.

2. Bu bayanatlar baresinds bildiris depozitariye gondorilir ve onlarda bu Konvensiyanin
samil oldugu arazi vahidleari daqiq gostarilir.

3. Bu madds ¢orcivesinde bayanata gors, bu Konvensiyanin qiivvesi Razilia goalen
Dovlatin biitiin arazi vahidlarine deyil, onlarin birina va ya bir negasine samil edildikda:



(a) Raziliga golon Dovletin arazisine 1-ci banddaki istinad bu dovletin srazi vahidinin
arazisine istinad;

(b) Raziliga galon Dovlstin, yaxud xahisin iinvanlandigi dovlstin mehkemasine va ya diger
solahiyyatli orqanina istinad hamin dovletin srazi vahidinin mehkemsasine ve ya digar
salahiyyoatli orqanina istinad;

(c) madani dayarin yerlasdiyi Raziliga golon Dévlats 8 (1)-ci maddadaki istinad bu dayerin
oldugu hamin doévlstin arazi vahidine istinad;

(d) dayerin oldugu Raziliga galon Dovlstin qanununa 8 (3)-ci maddadaki istinad deayarin
oldugu bu Dévletin arazi vahidins istinad; ve

(e) Raziliga golon Dovlata 9-cu maddadaki istinad hamin Dovlstin arazi vahidins istinad
kimi tofsir edilir.

4. Raziliga galen Dovlat bu maddanin 1-ci bendins miivafiq heg bir bayanat vermadikds bu
Konvensiyanin qiivvasi hamin dovlatin biitiin srazi vahidlerine samil edilir.

Madds 15

1. Bu Konvensiyaya miivafiq olaraq imzalama vaxti verilon bayanatlar ratifikasiya,
gosulma, yaxud bayenmsa zamani tesdiglenmalidir.

2. Boyanatlar yazili gokilde verilir ve tesdiqlenir ve onlar haqqinda resmi bildiris
depozitariye gondoerilir.

3. Bayanat bu Konvensiyanin miivafiq dévlat barasinds qiivvays minmasi ilo eyni vaxtda
qlivvoya minir. Bununla bels, depozitarinin bu ciir qiivveye minmadan sonra aldig1 bayanat,
rasmi bildiris onun saxlanmaga tahvil verildiyi tarixden sonra altinc1 ayimn birinci giinti qiivveya
minir.

4. Bu Konvensiyaya miivafiq olaraq bayanat versan her hansi dovlst depozitariys
gondorilon resmi yazili bildiris yolu ilo onun istirak¢ist olmasina xitam vers bilar. Bela
xitamvermso bildirisin saxlanmaga tohvil verildiyi tarixden sonra altinci aymn birinci glinii
quivveye minir.

Madds 16

1. Hor bir Raziliga golon Dovlet imzalama, ratifikasiya, goebuletms, bayenms, yaxud
gosulma zamani bayanat verir ki, dovlstin, 8-ci maddaye miivafiq olaraq, restitusiya tolabi,
yaxud moadeni dayerin qaytarilmasi haqqinda xahisi ona asagidaki bir ve ya bir nego
proseduraya miivafiq suratda:

(a) bilavasite bayanat veran dovlstin mehkemalarine, yaxud diger sslahiyyetli orqanlarina;

(b) hamin dovlstin bu ciir talsbleri, yaxud xahigleri almaga miivakkil etdiyi orqan ve ya
orqanlar vasitesile bu dovlatin mahkamalering, yaxud digar salahiyystli orqanlarina;

(c) diplomatik, yaxud konsulluq kanallar1 vasitasile gondarils bilar.

2. Hor bir Raziliga goelon Dovlat II va III fosillorin miiddealarna miivafiq olaraq madani
dayaerin restitusiyasi, yaxud qaytarilmas: tigiin mahkamslar, yaxud diger sslahiyyastli orqanlar
toyin eda bilar.

3. Bu maddeanin 1 va 2-ci bandlarine miivafiq verilon bayanatlarda istenilon vaxt yeni
bayanatlar vermokla diizalis edils bilar.

4. Bu maddanin 1—3-cii bandlari Raziliga golon Dovlatlor arasinda moveud ola bilon miilki
vo kommersiya mosalalori barasinde mahkemsa yardimi haqqinda ikitorafli, yaxud ¢oxtorafli
saziglora toxunmur.

Maddes 17



Har bir Raziliga golon Dovlat ratifikasiya, gebul etms, bayanms, yaxud qosulma hagqinda
aktin1 saxlanmaga tahvil verdiyi tarixden sonra alt1 aydan gec olmayaraq depozitariys onun
modani dayarlarinin ¢ixarilmasina dair qanunvericiliyi barade konvensiyanin rasmi dillorinden
birinds yazili sokilde malumat verir. Bu malumat vaxtasiri lazimi qaydada tazaloenir.

Madds 18

Bu Konvensiyanin miiddsalarinda, birbasa nazards tutulanlar istisna olmagqla, heg¢ bir
geyd-sorts yol verilmir.

Madds 19

1. Istenilon istirak¢i-dévlst bu Konvensiya hamin dovlst barssinde qiivvays mindikden
sonra istonilon vaxt miivafiq akti saxlanmaq {igiin depozitariye tohvil vermoklo denonsasiya
eds bilar.

2. Denonsasiya bu haqda akt depozitariys saxlanmaga tohvil verilonden sonra altinc1 ayin
birinci giinii qiivveys minir. Denonsasiya haqda aktda onun qiivvaye minmeasi {i¢iin daha uzun
miiddet gostarilorss, o, depozitariye saxlanmaga tohvil verilonden bels uzun miiddat
kecdikdan sonra hayata kegirilir.

3. Bu ciir denonsasiyaya baxmayaraq, Konvensiya, bununla bels, restitusiya talabi, yaxud
moadani dayarin qaytarilmas: haqqinda xahis barasinds denonsasiyanin qiivveys mindiyi tarixa
gadar tatbiq edilir.

Madds 20

Beynoalxalq xiisusi hiiququ unifikasiya institutunun (YUNIDRUA) prezidenti miintozom
fasilalarls, yaxud istenilon vaxt bes Raziliga goalon Dovlatin xahisi ilo bu Konvensiyanin amali
suratde yerine yetirilmasi masalslerini miizakire etmak maqsadi ile xiisusi komite tegkil eda
bilar.

Madds 21

1. Bu Konvensiya Italiya Respublikasmin hokumatinds saxlanilir.

2. [taliya Respublikastnin htkumati:

(a) bu Konvensiyani imzalamis, yaxud ona qosulmus biitiin dovlstlars ve Beynoalxalq
xiisusi hiiquqi unifikasiya institutunun (YUNIDRUA) prezidentine:

(i) miivafiq tarixlor gostorilmeklo her bir imzalanma ve ya ratifikasiya, qobuletms,
bayanms, yaxud qosulma haqqinda aktin saxlanmaga tohvil verilmasi;

(ii) bu Konvensiyaya miivafiq olaraq verilmis har bir bayanat;

(iii) har hans1 bayanatin geri gotiirtilmasi;

(iv) bu Konvensiyanin qiivvaye minmea tarixi;

(v) 13-cii maddads xatirlanan sazislar;

(vi) bu Konvensiyanin denonsasiyasi haqqinda aktin saxlanmaga toehvil verilmasi—
saxlanmaga tohvil verilma tarixi vo onun qiivveys minms tarixi gostorilmoaklo —malumat verir.

(b) bu Konvensiyanin aslinin tesdiglonmis niisxalorini bu Konvensiyan: imzalamis biitiin
dovlatlors, ona qosulmus biitiin dovlstlora ve Beynslxalq xiisusi hiiquqi unifikasiya
institutunun (YUNIDRUA) prezidentine géndarir.

(c) adaten depozitarinin rolu ils baglh biitiin diger funksiyalar: yerine yetirir.



Bunun tasdiqi olaraq, asagida imza eden salahiyyatli v lazimi qaydada miivekkil olunmus
soxslor bu Konvensiyani imzaladilar.

Romada, min doqquz yiiz doxsan besinci il iyunun iyirmi dordiinde bir niisxadas, hor iki
matni eyni qiivvaya malik ingilis ve fransiz dillerindas tertib edildi.

Olavo

(a) paleontologiya ii¢lin maraq doguran nadir flora vo fauna, mineralogiya, anatomiya
kolleksiyalari, niimunalari vo agyalar;

(b) elm vo texnikanin tarixi, miihariba ve comiyyatlorin tarixi daxil olmagqla, tarixe aid,
habels milli xadimlarin, miitefekkirlarin, alimlerin ve artistlorin hayatlar1 ve boyiik milli
hadisalarls bagl dayorlar;

(c) arxeoloji tapintilar (adi ve maxfi tapintilar daxil olmagqla) ve arxeoloji kosflar;

(d) parcalanmis badii va tarixi abidslerin ve arxeoloji yerlarin torkib hissalari;

(e) 100 ilden ¢ox tarixi olan kitabalar, sikkalor ve mdhiirlor kimi qodimi agyalar;

(f) etnoloji materiallar;

(g) badii dayarlar, yeni:

(i) har hansi asasda vo istanilon materialdan hazirlanan, biitévliikds al isi olan tablolar,
sokillar ve rasmlar (gertyojlar ve alls bazadilmis senaye memulatlar istisna olunmagla);

(ii) istonilon materialdan hazirlanmais orijinal heykoltorasgliq sanati asarlori;

(iii) orijinal qraviiralar, estamplar va litoqrafiyalar;

(iv) istonilon materialdan orijinal badii se¢malar vo montajlar;

(h) ayri-ayrihigda, yaxud kolleksiyada xiisusi maraq (tarixi, badii, elmi, adebi vo i.a.)
doguran nadir slyazmalar1 ve inkunabulalar, gadimi kitablar, sanadler ve nagsrlor;

(i) ayri-ayriliqda, yaxud kolleksiyada poc¢t markalari, vergi markalar1 ve ona benzar
markalar;

(j) fono, foto vo kino arxivleri daxil olmagqla, arxivlar;

(k) 100 ildan ¢ox tarixi olan mebel vo qodimi musiqi alatlari.

* Bu Konvensiya ingilis va fransiz dillsrinde gobul edilmisdir. Hom do, har iki matn eyni qiivvaye
malikdir. YUNESKO-nun arab, ispan, Cin ve rus dillarinda teqdim etdiyi matnlar qeyri-rosmidir.



